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voix si forte, que ses cris tetentissaient au-des-
8Us de ceux des autres passazers, pareils au braf-
ment d’un 3ne. Comme il heurtait tout le
Monde, i] recevait par-ci par-Ja un coup de poing
dans le dos ou un coup de picd dans les jambes ;
Inais §} n'y faisait pas attention et benglait &
Perdie haleine. -
I remarqua ses deux compagnons de la
arque qui, debout derriére la batterie, se mon-
atent sur le quai Uendroit ol ils croyaient que
8¢ trouvuient leurs parents, quoique la foule n'ap-
Parit plus & leurs yeux que comma une tache
Doire confuse. Donat passa la téte entre eux et
dit grossicremant @

—EL ! eh ) pardien, camarades, sommes-nous
Mmalades ? Je venx dire : Messicurs, avons-nous
du chuyrin ?

—Sur ma parole, dit Jean courroucé, si tu
Continues & nous ennuyer, je te casse le cou,
entends-tu, Donut Kwik ?

_—DMais 1! n’y a pas la-dessons, dans la troi-
8itme classe, ;une qui vive pour me comprendre !
Tepoudit Donat. 1ls sont aussi stupides que des
Veaux ; ils baragouinent un patols intatelli-
gible, et ils né counaissent méme pas un mot de

dmand,

—C’est égil, va t'en, te dis-je!

Le puysn, voyant que ¢’était sérieux, s'éloi-
g0a en trainant les jambes et grommela en lui-
Weme :

—Qu'ils sont fiers, ces messicurs de la ville !
Comm- &i je ne devais pas trouver autant d'or
qu'cux, et méme davaniagze. Si mes cowpatri-
Oles 1ie veulent pas cans ravee moi, je seral done
obligé d m-= coudre la bouche ? Allons, allons,
Vive L joie! Hourra ! hourra! vive la Ca-
lifornic" )

Et, tournant sur lui-méme comme une toupie
€t balangant les bras comm- un moulin & vent,
U sauta au miliew d'un groupe d» gers joycux.

Eu ce moment, le Joras tourna derriére la
Téte de Flandre, et Ja ville d'Anvers di-parut
aux regards des passagers. Les voiles s'enflerent
sous un vent favorabie. Lo joli brick pencha
léserement de ¢616 et s'élangiavee un redou-

lement de vitesse a travers les vagues agitées.

(La suite ow prochain numéro.)

UNE VENGEANCE

Vous connaissez la princesse X......
D'est-ce prs? cette femme dont la beauté
est &f célebre et dont Pesprit aventureux,
original, le caractére énergique et passion-
ué détonne +i singulierement au mili.u de
u0s physionomies platement uniformes.

—On n'a conté de vous des choses
étranges et terribles, lui dix-je un jour,
chére princesse ; et, en vérité, de vous
Yien ne me surprendrait.  Votre regard,
qui a parfois la donceur réveuse et pro-
fonde, le veloutd des yeux e la guzeile,
sout tout & coup iraver-és par des éeluirs
de feu, P’éiranges lueurs do ferocitd qui
rappelicnt Peeil de la panthére.

—Vyus me jugez mal si vous me jugez
cruelle et fantasque, répondit-elle; jai
beaucoup véeu, beaucoup soufert, je ne
suis ni banale, ni inoflensive, voila tout.
Asseyez-vous ici, écontez uue histoire qui
vous fera me connaltre mieux que la piu
part des gens qui parlent de moi.

J'ai adord assez longtemps mon mari,
Javais seize ans; il était mon atué de dix
ans; d’nue intelligence et d'une corrup-
tion raffindes. P’en ’hommes furent pins
séduisants et séduisirent davantage ; vous
lavez connu, d’ailleurs. Aprés ma fille,
j wai point souvenir d'avoir éprouvé
pour un étr:, passion plus violente que
ceile que m'inspira le prince. Cecl vous
étonne sans doute, rien de plus vrai! J'¢
tais enivrée de lui, orgueilleuse de sa pos-
8assion, et longtemps, je demecurai entre
toutes, Vesclave préférée. Cet howmme
wavait domptée, et je restai soumise, jus-
qu’'a certaine aventure, dans laquelle en-
fant et con institutrice joudrent uu grand
role.

Nous habitions alors, prés de Versailles,
¢ magnilique chitean, vendu pius tard,
bar nous, & lady H... Le prinee s'absen-
tait souvent et revenait nous surprendre
dans notre merveilleuse oasis. :

Miss Betzy—toutes les filles de ce'te
classe gappellent miss Betzy—était une

leunoise, remarquablement jolie, trés
€lancée, trés blanche; des épaules et des

rag3 comnme les miens. Toutefois, elle
Wavait point cet ceil noir et féroce dont
Yous me gratifiez.—Des yeux bleus de
leuets, avec des cils noirs, une fordt de
theveux blonds, en faisaient une ravis-
fanto personne. Trés fine, en 1:éine temps
Que trés fidre, appartenant & une famille
Onorable de Vieune, de plus, musicienue,
Poétique et tendre comme toutes les Vien-

.

noises. Héléue I'avait prize en telle affec-
tion que, depuis deux ans, que miss Betzy
était entréde chez moi, enfant m’avait
complétement échappd. Lo pére ne tarda
pas & suivre U'exemple de sa fille. Cette
femme, je ne sais commeant, ét1it une vraie
charmeuse.

Que se passat-il? Je n'en vis jamais
rien. Lo prince était trop de s)u monde,
trop grand seigneur pour laisser rien pa-
raitre.  Mhuis, chaque jour, je sentais mon
enfaut g'éloigner de moi. De la perte du
wari, je me {0s aisément consolee, et de
ceb humiliant partage, car il y avait par-
tage! Inconsciemment, mnlgré elle, la
maftresse laissait débord-r son bonheur;
cette créature était complétement heu-
reuse, elle en rayounnait parfois avec une
tella candeur, que ses regards me trou-4
blaient, moti =i hautaine, Point de preaves ;
convenances, éards, tout était respecté.

L'empire yuo eette femme avait pris
sur le prince, homme peu sentimental,
était étranze ; elle la rendit fou jusqu'a
Pimprudence,

Un jour, penlant vne d-s ecgurtes ab-
gences do mon mari ; j'étais seule au salon
avec Héltue et miss Butzy. — L'enfant étu-
dialt son piano, si gouvernante aiprés
d’elle.—Un domestiiue m’apporta le cour-
rier.  La Viennoise leva subitement les
yeux ; il y avait pour elie & son alresse,
thinbrés de Paris, une lettre de P'éeriture
du priuce, et denx lettres d'Allemague,

Je me levai froidement, sans me trahir
par ua geste, ot tendis moi-méme le pa-
qaet & miss Botzy.

—Voiei trois letires pour vous, malde-
moiselle, I'autre vient ds Paris.

Elle les regary, plagy les deux lettres
de s fawille sur 1s piano et déeacheta la
troisieme, celle du princs,  Au moment
ol elle la lisait, j» m'élangai vers elle, et
lui arrachai Lrusquewment des maius la
lettre de mon mari. L'enfunt s’interrom-
pit tout a coup et se rapprocha en trem-
blint de son institatrice.

—Laisse-mol seule, un instant, Héléne,
lui dis-je, j'ai & parler a miss Betzy.

La Viennoisze, sins se départir uan ios-
taut de son sang-froid, embrassa ma fille,
et la conduisit doucement jusqwa I porte
du jardin,  Restée seule, avee ma rivale,
je lus Jentement et & haate voix lesliznes
suivantes, écrites en anglis :

“ Miss D:tzy, wmon adorée, j» vous ai
vae hier, js vous verral demain ; mais
j'ai besoin de vous le dire uae fuis dv plus,
je vous adore. Comme d'habitude, vencz
4 ma rencontre avec Hélene. Js vous
couvre de baisers toutes les deux.”

—Mademoiselle, reprisjs haletante, en
lul jetant & la figure lu lettre du prince,
vous &fes una misérable ! Vous m’avez pris
mou marl, ped w'unporte ! mais vous m’a-
vez volé mon enfant, vous &tes une in-
fame ! Vous partirez demiin, jo vous
ehhsse, Klle me regarda lonznemeat, sans
proférer une parole, et s'cloigaa lente-
ment.

Lo lendomain, le prine: i avait hor-
reur du scandale et da bruit, partit avec
wmoi pour Florence et me conduisit chez
ma meére.  Hékkne fut placés au Sacré-
Ceeur.  Je ne revis plas miss Betzy, qui
retourna a Vienne, Plus d’une fois j'eus
la pensée d'écrire & ses parents, pour leur
révéler les incidents, js n’en eus pasle
courage. A mon retour d'[talie, je voulus
reprendre ma fille 5 le prince s’y opposa.
L’enfant, d’ailleurs, n'avait pour mot ni
coafidnee ni tendresse. Elle est morte a
dix-sept ans, vous le savez, six mois aprés
cet odicux mariage avee lo duc de X...;
mais depuis longtemps je 'avais perdue !

Dix ans s'étaient écoulés depuis la
scéne que je viens de vous retracer. Ma
lille était morte, j'étais séparée du prince.
Ma vie, partagée entra Paris et Florence,
dtait celle d'une grande dame, trés riche,
trés indépendante et profondément mal-
houreuse. Nous étions & la fin de l'au-
tomne ; je revenais en ltalie, sur le paque-
bot de Marseille & Livourne. La traver-
sée avait été fort pénible, et quelques
heures seulement avant de débarquer, la
mer était devenue calme et le ciel bleu.
La plupart des passagers étaient restds
dans leur cabine. Jo me promenais seule
sur le pont, lorsque le comte X... un Mi-

lanais charmant que j'avais perdu de vue
depuis ma jennesse, m'apergut et vint &
ma rencontre,

—Allez-vous & Florencs, dis-je aussi-
ot 9

—Hélas! non! Je m’arréte & Pise, me
répondit-il tristement. Vous voyez en
moi, princesse, I'homme le plus heureux
et 1o plus infortund. Je conduis au Cam-
po-Santo la plus adorable des femmes, qui
se meurt en pleine jeunesse, en plein bon-
heur, en pleine beauté. Jo me suis marié,
il y a six ans, & Vienne; l'ange que jai
épousée ne m’a pas donné une heure de
chagrin.  Et je vais la voir mourir. Elle
me laisse une fille.

Le jeune homme, en méme temps, me
montrait un blond et délicieux baby de
quatre an:, gambadant sur le pont auprés
de sa gouvernante,

Ce quo jo soullre (st au-dessus des
forces humaines, ajouta-t-il. L comtesse
est ivre ('espérance et de juie. Elle seule
ne s¢ doute point de son mal, et il me
faut dissimuler mes tortures. Tenez, la
voici. .

Et, dsvant moi, une femme ravissante,
belle. (’un= transparente blancheur, mon-
{ait 'escalier des cabines et s'avangait sou-
riante aux cris de joie de sa filla et cher-
chant des yeux son mari. Une brise ti¢de
et 1ésdte s'ctait levée; les passagers sor-
taient tous de Ventrapont, et chacun avait
les regar s fivés vers I'horizon ot déja se
déeouvrait la silhouette de Livourne.

—Je vais vous présanter mu chérs m-
lade, priueesso ; dy grliics ensouragez la !

Lo comts ayant approchéd un fauteuil y
installa avee précwtion la joune femme,
et sapprétiit & lui dire quelques mots a
Poreille. Jailai & elle, avant qu'il eds
prononesd mou nom.  Miss Betzy, ¢'étais-
olle, ferma les yeux en me reconnaissant.
Le sang colora ses joues piles ; mais elle
reprit vite ses s211<, avantqae son mari se
fiit apergt de son troubls.  Aprés une
présentation en 1¢gle, il me laizsa auprés
de 11 comtesse, pour s'oczuper des détails
du débarquement. A peina so fut-il éloi-
gné, que la milheurcuse, dont I'dmotion
wavait plus de contraiute, luissa tomber
deux grosses larmaes et prenint ma miin
qu'elie porty sabrepticoment 4 ses lévies :

— A nom du ciely, ma lame, par lonnez-
noi b Do evdee, ne trahissez p mon eiime,
Il est si heurcux, lai, jo vous en sapplie a
genoux. Jo vais la-bas pour me recueillir
tout a fait ; ma vie entitre sera pour vous
une bénéliction. O princesse, soyez mi-
séricordicuse.

—Rassurez-vous ! trés chére miss Betzy,
le eomte v swura vien par noi ! Jo vous
la jure, Il en elt été autrement si vous
aviez dd vivre! No voy-z-vous douc pas
que vous 8tes déja morte, et yuos vous al-
lez rejoindre Héléne qus  vous mavez
volde ! Muiis rassurez-vous, vous mourrez
e piix, adorde et vénéré: par le comte.
© Lkn ce moment, le sifflet du capitaina
aunong it qite le navire ueeostait an port ;
le mari de miss Betzy accourut auprés de
sa malade qui vemiit de tomber en syn-
cope.  IHe wmourut & Pise quinze jours
aprds son arrivéa,

o L. DE SAULNAT.

ON A BESOIN

D'un solliciteur ot collecteur énergique,
parlant les deux langues, & qui nons don-
nerods un encouragement libéral.  S'a-
dresser & nos bureaux, 5 et 7, raz Bleury.
Nul autre que des personnes d’expériences
dans eette besone et pouvant douner les
meilleurcs références devront se présenter.

Vie dans fes manufactures. — Les per-
sonnes i travaillent dans tes manufactures de-
viennent ordinairement piles, perdeut Pappétit,
sont languissautes, épronvent des sensations
pénibles, ont le sang pauvre, digérent mal, ont
les rognons et le systéme urinaire en désordre,
et tous les médecins et les médicaments du
monde ne peuvent leur faire du bien, & moins
qu'elles abandonnment ces manufactures ou
qu'elles fassent usage des Amers de Houblon,
composé des plus purs et des meilleurs remeédes
qni leur rendront la santé et leurs couleurs,
Personne ne soutlrira, s'ils en usent largement.
IIs ne cofitent gu'une bagatelle, Voir une
autre coloune.

CHOSES ET AUTRES

—La réeolte du foin dans le district de
Québec est moindre que cells de 'année
detnidre.

—La population de la province de Ma-
nitoba est aujourd’hui de 38,300 dmes,
dont 15,400 sont d’origine frangaise.

—Les travailleurs employés & faire la
moisson dans le comté de Fillmore (Minn)
gagent en moyenne trois piastres par jour.

—M. Claudio Japnet a lintention de
publier une série d’articles sur la littéra-
ture canadienne, & son retour & Paris.

—Las Albanais ont fait sauter le con-
sulat grec & Prisjend, an moyen d'une
mine qu'ils avaient réussi & placer sous le
batiment.

—On a découvert, 4 la Rividre-Ouelle,
une source d'eau minérale qui ressemble
beaucoup & celle de St-Léon et de Plan-
tagenet.

—A St-Zénon, dallée de la Mantawa,
derritre Berthier, on vient de découvrir
de riches gisements de mica, qu'on se pro-
pose d’exploiter avee avantage.

—Les édifices du parlement de Québec
pourrent étre occupés en octobre. Oa tra-
vaille actuellement & poser un trottoir en
prerre de l'entrée principale & la Grande-
Allée.

—La concession pour les ou vrages pré-
liminaires du tunnel projeté entre la
France et I'Angleterre, accordée pour l'es-
p cxde cing ans par le gouvernement
frangais, vieut d'étre renouvelée pour trois
ans.

—Il y a & Montréal 10 brasseries, 671
comptoirs ol se vendent les buissons eni-
vrautes, ¥ compris 394 épiceries et 92
Lotels, 26 boulaugeries, 420 comptoirs ot
se vend lo pain, et 200 étaux de bouchers.

—Les Canadiens-frangais de Stanfold,
Wisconsin, viennent de fonder une So-
ciété Saint-Jean-Baptiste. Prés de cent
membres ont inscrit leurs noms sur le 16le
de la sociétd, deés la premiére réunion.

—A  Miilford, Declaware, une femme
avait laissé son jeune enfant conché dans
la cuisine pour aller chez un voisin, Pen-
dant sou absence, un pourceau s'introdui-
sit dans la cuisine et dévora les deux pie ls
du petit malheureux.

—Pendant ge’un M. Hiull béchait dans
son champ de pommes de terre, au lac
Beauport, il a trouvé une vieille piece de
monnaie espagnole. Sur un.cdté était ins-
crits ces mots : “ Philippus V,” et sur
Vautre : * Hispaniaram rex, 1731.”

—Les aldermen de la ville de New®
York ont pris au eéricux la pétition de
M. Bergh coutre les chats et treize d'entre
eux, apies une discussion animnde, ont
cowbimaé a moit tous les chats de New-
York quiseraient rencoutrés dans les rues,
les places ¢t les allées de la ville.

—I1 y a dans Montréal soixante-quinze
dglises : 20 églises catholiques, 14 angli-
canes, 16 presbytériennes (1 frangaise) 11
méthodistes (1 frangaise), 5 conyrégatio-
nalistes, 4 baptistes (2 frangaises), 1 uni-
taire, 2 hébraiques, 1 suédoise et 1 luthé-
rienne.

—Les résidents du village St-Charles
(Québee), omt, parait-il, l'intention de
construire une diguejdehuit pieds de hau-
teur, afin de se protéger contre les grandes
marées. Cela leur procurera aussi la jouis-
sance d’une grande étendue de terrain
entre la riviére St-Charles et leur village.

—7Un plongeur du nom de W. Gilker
déclare que, pendant qu'il était & explorer
au fond de la riviére Chaudiére, & Ottawa,
il a été attaqué par un poisson ou serpent
de sept & huit picds de long, qui 'a mordu
plusieurs fois & la main. Il eut beaucoup
de peine & 'éloigner. Le combat dura un
quart d’heure.  Ce p'est qu'au moyen de
grandes ftiches dont il se servit pour le
durder qu'il put avoir le dessus sur son
terrible ennemi.



